Contrato

Nimero del Contrato: BIRF-LPN-004-2018.
Licitacion Nimero: BIRF-LPN-004-2018

Objeto del Contrato: “CONSTRUCCION DE LOS PARQUES CON PUNTO DE
PARADA (PEP) EL CABRERO, SALVADOR Y SINCELEJITO PERTENECIENTE
AL SISTEMA ESTRATEGICO DE TRANSPORTE PUBLICO DE PASAJEROS DE
LA CIUDAD DE SINCELEJO™.

Valor: $3.603.338.465.61
Plazo: OCHO (8) MESES

Este Contrato se celebra el 28 de diciembre de 2018 entre METRO SABANAS S.A.S ubicado
o T carrera 19 No. 22 — 45 PISO 2 oficina 201 en la ciudad de Sincelejo en adelante
denominado ~el Contratante™ por una parte. el ) ANTONIO EDUARDO VELEZ
CORONADO, identificado con la cédula de ciudadania N° 92.528.889 en calidad de
Representante Legal del CONSORCIO PARADEROS SETP 2018. Identificado con
Cedula de Ciudadania No. 901241306-0 en adelante denominado el Contratista™ por la
otra parte; Por cuanto el Contratante desea que ¢l Contratista ejecute el contrato N" BIRF-
LPN-004-2018. “CONSTRUCCION DE LOS PARQUES CON PUNTO DE PARADA
(PEP) EL CABRERO, SALVADOR Y SINCELEJITO PERTENECIENTE AL
SISTEMA ESTRATEGICO DE TRANSPORTE PUBLICO DE PASAJEROS DE LA
CIUDAD DE SINCELEJO". (En adelante denominado “las Obras™) y el Contratante ha
aceptado la Oferta para la gjecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de
cualquier defecto de las mismas:

En consecuencia. este Contrato atestigua lo siguiente:

I.  En este Contrato las palabras y expresiones tendran ¢l mismo significado que
respectivamente se les haya asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante. y las mismas se considerardn parte
de este Contrato y se leerdn e interpretaran como parte del mismo.

7. En consideracion a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo
sucesivo se menciona. el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las
mismas de conformidad y en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion

por la gjecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el

i
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Seceion V. Formularios de la Oferta.

Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones

del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

4. Para el presente Contrato, aplicarin unicamente las clausulas del BIRF, por ser este cl
Organismo que financia el PROGRAMA NACIONAL DE TRANSPORTE

URBANO.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y ano antes

indicados.

En presencia de:

{

ROSA STELLA ROMERO MORENO
Gerente

METRO SABANAS S.AS.

Fi:ym que compromete al Contratante

_-';L. L‘wo \)g{ ¢ C

ANTONIO EDUARDO VELEZ CORONADO
Representante Legal del CONSORCIO PARADEROS SETP 2018
Firma que compromete al Contratista

Proyeetd parte teeniea: Henry Contrenas — Ingeniero Division chnic;tl’
David Tubigs- [ngenicro Division Téendea

Revist parte téenica:  Alvarn Del Toro = Jefe Division Téenica

Proyectd parte juvidica: ring Luna- Abozada Division Jusidica

Maria Angéhicy Tomes - Abogada Divisi i jurichici.
Reviso parte juridica:  Andrea Rojas Acuiia - Jebe Diviston juridica P :f; !
; .
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________________———-————___________.____-————________________———

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) juntocon lus Condiciones Especiales del
Contrato(CEC) y los otros documentos que aqui e enumerdit, constituiran un documento
integral que establece claramente los dereclos ¥ obligaciones de ambas partes.

El formato que S¢ ha seeuido para las CGC ha sido desarrolladocon base en la
experiencic internacional en la redaccion v administracion de coniratos, teniendo en
cuenta la tendencia en la industria de la construccion del uso de i idioma més simple ¥
directo.

El formato puede ser utilizado directaniente parda Contratos de obras menores a precio
unitario v prede adaptarse. mediante la introduceton de las modificaciones indicadas ¢n
lus niotas de pie de pagina, para contratos de precio global.

El uso de CGC estandar pard construcciones v obras civiles fomentard en los paises
amplitud de cobertura. Lt aceptacion general de sus disposiciones, ¢l ahorro de recursos v
tiempo en la preparacion v revision de las Ofertas. yel desarrollo de un solido antecedente
historico de casos juridicos.
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato.
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato.
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Condiciones Génerales del Contrato (CGC)

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones .1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en
negrillas:
(a) FEl Mediador es el profesional nombrado en forma

(b)

(c)

(f)

conjunta por el Contratante y el Contratista o en su
defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la Subclausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier
controversia. de conformidad con lo dispuesto en las
Subcldusulas 24 y 25 de estas CGC,

El Oferente/Oferentecs toda persona.,
firma. entidad o empresa con personeria juridica, de
naturaleza privada o puiblica, o cualquier
combinacién de ellas que tengan la intencién formal
de establecer un acuerdo o estan sujetas a cualquier
acuerdo existente, en forma de asociacidon en
participacion, consorcio o asociacion (APCA). con
o sin fines de lucro, que presenta una Oferta para el
suministro de Bienes o servicios. construccion de
obras. o prestacion de Servicios de Consultoria.

LaLista de Cantidades es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las
cantidades y precios. que forma parte dela Oferta.

Eventos Compensables Son los definidos en la
Clausula 44 de estas CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de
terminacion  de las Obras, certificada por el
Interventor de acuerdo con la Subelausula 55.1 de
estas CGC. ]

El Contratoes ¢l acuerdo de voluntades mediante el
cual se adquieren obligaciones y derechos tirmado el
Contratante vy el Contratista para ejecutar, terminar
y mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Subcldausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya
Oferta para la ejecucion de las Obras ha sido
aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista ¢s ¢l documento de
licitacionque tue completado y entregado por el
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Seceion V. Condiciones Generales del Contrato (CGQ).

i

Contratista al Contratante.

(i) El Precio del Contrato cs ¢l precio establecido en
: la Carta de Aceptacion de Oferta y
subsecuentemente, segun  sea  ajustado  de

conformidad con las disposiciones del Contrato.

(j) Diassignifica dias calendario. Mes o Meses significa
meses calendario.

(k). Trabajos por dia significa una variedad de trabajos
que se pagan en base al tiempo utilizado por los
empleados y equipos del Contratista, en adiciona los
pagos por concepto de los materiales y planta
CONEXOS.

(1) Defecto es cualquier parte de las Obras que no hayva
sido terminada conforme al Contrato.

(m) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es
el certificado emitido por el Interventor una vez que
el Contratista ha corregido los defectos.

(n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es cl
periodo estipulado en la Subcliusula 35.1 de las
CECy calculado a partir de la fecha de terminacion.

(0) Los planos incluyen los calculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Interventor para la
ejecucion del Contrato.

(p) El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segun se
estipula en las CEC. #

(q) Equipos es la maquinaria y los vehiculos del
Contratista ~ que  hayan sido  trasladados
transitoriamenteal  Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

,(r) El Precio Inicial del Contrato cs el Precio del
Contrato indicado en la Carta de Aceptacion de la
oferta por elContratante.

(s) La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es
la fecha en que se prevé que el Contratista deba
terminar las Obras v que se especifica en las
CEC.Esta fecha podra ser modificada unicamente
por el interventor mediante una prorroga del plazo o
una orden de acelerar los trabajos.

(t)y Materiales son todos los suministros, inclusive
bienes consumibles. utilizados por el Contratista para
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

ser incorporados en las Obras.

(u) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga una funcion mecanica. eléctrica, quimica o
biologica.

(v) Ellnterventor es una persona natural o juridica cuyo
nombre se indica en las CEC.Las obligacionesdel
interventor mencionadas en este contrato, se regulan
en el respectivo contrato de interventoria.

(w) CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(x) ElSitio de las Obras es ¢l sitio definido como tal en
las CEC.

(v) Los Informes de Investigacion del Sitio de las
Obras. incluidos en los documentos de hicitacion. son
informes de tipo interpretativo. basados en hechos, y
que se refieren a las condiciones de la superficie y en
el subsuelo del Sitio de las Obras.

(z) Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato y cualquier
modificacion o adicion hecha o aprobada por el
Interventor.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucion de las Obras
y que esta estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obras.

(bb) Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por ¢l Contratista para realizar una parte
de los trabajos del Contrato. v que incluye trabajos en
el Sitio de las Obras.

(cc) Obras Provisionales son las obras que ¢l Contratista

debe diseniar, construir, instalar y retirar, v que son

necesarias para la construccion o instalacion de las

Obras.

(dd) Una Variacién es una instruccion impartida por el
Interventorque moditica las Obras.

(ce) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista  construir. instalar vy  entregar  al
Contratante comose define en lasCEC.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere. el singular significa también el plural. y

5]
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrate (CGO).

masculino significa también el femenino vy viceversa.
Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos.Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente a menos que s¢
las defina especificamente.El Interventor proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

51 Silas CEC estipulan la terminacion de las Obras por
seceiones. las referencias que en las CGC se hacen a las
Ohras. a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada Seccion de las Obras (excepto
las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de
la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

731 Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretaranen el siguiente orden de prioridad:
(a) Contrato.
(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,
(c) Oferta,
(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(¢) Condiciones Generales del Contrato,
(f) Especificaciones,
(g) Planos.
(h) Lista de Cantidades.y
(i) Cualquier otro documento queen las
CECseespecifique que forma parte integral del
Contrato.
3. lIdiomay Ley 31 El idioma del Contrato sera el espaiiol.Este Contrato. su

Aplicables significado e interpretacion, y la relacion que crea entre
: las Partes se regiran por las clausulas del presente
. contrato, y de manera supletoria por la ley Colombiana

aplicable.

4. Decisiones del 4.1Salvo cuando se especifique otra cosa, el Interventor. en
Interventor representacion del Contratante. decidird sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante y el

Contratista.
5. Asignacion de 51 El Interventor después de notificar al Contratista, podra
Deberes por el delegar en otras personas, con excepeion del Mediador.
Interventor cualquiera de sus deberes y responsabilidades  v.

asimismo. podra cancelar cualquier delegacion  de

098



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

92.

Comunicaciones

Subcontratos y
cesion del
contrato

Otros
Contratistas

Personal

6.1

Pl

7

8.1

9.1

9.3

funciones, después de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato solo seran
vialidas cuando sean formalizadas por escrito.Las
notificaciones entrardn en vigor una vez que sean
entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Interventor, pero no podrda ceder el
Contrato sin la autorizacion por escrito del Contratante.La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista unicamente podra ceder los derechos de
cobro sobre las estimaciones de trabajos ejecutados.
siempre y cuando se cuente con la aprobacion del
Contratante.

El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las
Obras con otros confratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos y el Contratante en las
fechas sefaladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC.El Contratista también debera
proporcionarles a €stos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista.El Contratante podra modificar la
Lista de Otros Contratistas y deberd notificar al respecto al
Contratista.

El Contratista deberda emplear el personal clave
enumerado en la Lista de Personal Clave. de conformidad
conloindicado en las CECg para llevar a cabo las
funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Interventor.El Interventor aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad vy
experiencia del personal propuesto  son iguales o

, superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Interventor solicita al Contratista la remocion de un
integrante de personal del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurard
que dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de
los siete (7) dias siguientes y no tenga ninguna otra
participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista, con motivo de los trabajos materia del
Contrato serd el Gnico responsable del cumplimiento de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia laboral y de seguridad
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

10. Riesgos del
Contratante y
del Contratista

11. Riesgos del
Contratante

10.1

1.1

social en Colombia y el Contratista indemnizara al
Contratante por cualquier dafo o perjuicio que resulte
del incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante. y son riesgos
del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos. son
riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales. de muerte, 0 de
pérdida o daiios a la propiedad (sin incluir las Obras.
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupaciondel Sitio de las Obras por las
Obras, o con ¢l objeto de realizar las Obras.
como resultado inevitable de las Obras. o

(ii) negligencia, violacion de los  deberes
establecidos por la ley. o interferencia con los
derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por ¢l o contratada
por ¢, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de daio a las Obras. Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas del
Contratante o en el diseio hecho por €l Contratante, o
a una guerra o contaminacion radioactiva que afecte
directamente al pais donde se han de realizar las
Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision

del Certificado de Correccion de Defectos.serd riesgo del

Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y

Materiales, excepto la pérdida o danos como consecuencia
* de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de
Terminacion. y que no constituia un riesgo del
Contratante: 0

(¢) las actividades del Contratista en ¢l Sitio de las Obras
" después de la Fecha de Terminacion.
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros

14. Informes de
Investigacian del

12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de

14.1

emision del Certificado de Correccion de Defectos.
cuando los riesgos de lesiones personales, de muerte y de
pérdida o dano a la propiedad (incluyendo. sin limitacion,
las Obras. Planta. Materiales v Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista, y respondera
ante cualquier reclamacion de terceros.

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el
nombre conjunto del Contratista y del Contratante, para
cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio v el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos.
por los montos totales v los montos deducibles
estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a -- las Obras. Planta y Materiales:

(b) pérdida o danos a -- los Equipos:

(¢) pérdida o danos a -- la propiedad (sin incluir las
Obras. Planta. Materiales v Equipos) relacionada con
el Contrato, incluyendo a la de terceros v

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros
(¢) Otros segiin lo estipulado en las CEC.

El Contratista debera entregar al Interventor., para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes
de la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para indemnizar la pérdida o los
daiios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los
certiticados exigidos, el Contratante podra contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas
una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Interventor.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones
de las polizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basdé en los
informes de investigacion del Sitio de las Obras indicados
en las CEC, ademas de cualquier otra informacion de que
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Sitio de las Obras disponga el Oferente.

15. Consultas Acerca 15.1 El Interventor responderi a las consultas formuladas por el
de las contratista sobre las CEC.
Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de 16.1 El Contratista deberd construir € instalar las Obras de

las Obras por el conformidad con las Especiticaciones y los Planos.
Contratista

17. Terminacion de 17.1 El Contratista podrd iniciar la construccion de las Obras en
las Obras en la la Fecha de Inicio v debera ejecutarlas de acuerdo con el
fecha prevista Programa que hubiera presentado. con las actualizaciones

que el Interventor hubiera aprobado, y terminarlas en las
Fecha Prevista de Terminacion.

18. Aprobacién por 18.1 El Contratista deberd proporcionar al Interventor las
el Interventor Especificaciones y los Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, quien debera aprobarlas si
dichas obras cumplen con las Especificaciones y los

Planos.

18.2 Fl Contratista serd responsable por el diseiio de las obras
provisionales.

18.3 La aprobacion del Interventor no liberard al Contratista de
vesponsabilidad en cuanto al diseiio de las obras
provisionales.

18.4 El Contratista deberd obtener 1as aprobaciones del diseno
de las obras provisionales por parte de terceros cuando
sean necesarias.

18.5 Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales o definitivas deberin
,ser aprobados previamente por ¢l Interventor antes de su
utilizacion.

19. Seguridad 19.1 El Contratista sera responsable por la seguridad de todas
las actividades en el Sitio de las Obras.

20. Descubrimientos 20.1 Cualquier elemento de interés historico o de otra
naturaleza o de gran valor que se descubra
inesperadamente en la zona de las obras serd de propiedad
del Estado Colombiano de acuerdo con la Ley nacional
aplicable. El Contratista deberd notificar al Interventor
acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que
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éste imparta sobre la manera de proceder.

21. Toma de 21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
Posesion del totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la
Sitio de las posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las
Obras CEC, se considerard que el Contratante ha demorado el

inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

22, Acceso al Sitio 22.1 ELContratista debera permitir al Interventor, y a cualquier
de las Obras persona autorizada por ¢éste. el acceso al Sitio de las Obras
y a cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea

realizar trabajos relacionados con ¢l Contrato.

23. Instrucciones, 23.1 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Inspecciones y Interventor que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de
Auditorias las Obras.

En el caso del 23.2 El Contratista permitird que el Banco y/o las personas
BID . designadas por el Banco inspeccione las cuentas, registros

contables y archivos del Contratista y sus sub contratistas
relacionados con la presentacion de Ofertas y la ejecucion
del contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere ¢l Banco. El
Contratista deberd prestar atencion a lo estipulado en la
Sub cldusula 59, segin la cual las actuaciones dirigidas a
obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del
Banco de los derechos de inspeccion y auditoria
consignados en la Sub clausula 23.2 constituye una
practica prohibida que podrd resultar en la terminacion
del contrato (al igual que” en la declaracion de
inelegibilidad de acuerdo a las Normas de
Adquisiciones).

23. Inspecciones y 23.1 El Contratista permitird que el Banco Mundial inspeccione
Auditoriasenel las cuentas, registros contables y archivos del Contratista
caso del BIRF .relacionados con la presentacion de ofertas y la ¢jecucion

del contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco. si asi lo requiere ¢l Banco. Para
estos efectos. el Contratista debera conservar todos los
documentos v registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco. Igualmente, entregard al Banco
todo documento necesario  para  la  investigacion
pertinente sobre denuncias de fraude y corrupeion y
ordenarda a los individuos, empleados o agentes del
Contratista que tengan conocimiento del proyecto
financiado por ¢l Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco. El Contratista debe
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tener en cuenta la Clausula 60 de las CGC [Fraude y
Corrupeion] la cual establece. entre otras cosas. que toda
accion con la intencion de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar
inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por ¢l Banco.

24, Controversias 34,1 Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado
una decision que estd fuera de las facultades que le
conficre el Contrato. 0 que no es acertada, la decision se
someterd a la consideracion del Mediador dentro de los
catorce (14) dias siguientes a la notificacion de la decision
del Interventor.

25.Procedimientos 25.1 El Mediador deberd comunicar su decision por escrito
para la solucion dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepeion
de controversias de la notificacion de una controversia.

257 El Mediador sera compensado por su trabajo. cualquiera
que sea su decision. por hora segtin los honorarios
especificados en los DDL y en las CEC, ademas de¢
cualquier otro gasto reembolsable indicado en las CECy
el costo serd sufragado por partes iguales por el
Contratante y el Contratista.Cualquiera de las partes podra
someter la decision del Mediador a arbitraje dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a la decision por escrito del
Mediador.Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de veintiocho (28)
dias mencionado, la decision del Mediador serd definitiva
y obligatoria. ®

253 El arbitraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento
de arbitraje publicado por la institucion denominada en
las CEC y en el lugar establecido en las CEC.

26. Reemplazo del 26.1 En caso de renuncia o muerte del Mediador, o en caso de
Mediador « que ¢l Contratante y el Contratista coincidieran en que el
Mediador no esta cumpliendo sus funciones de
conformidad con las disposiciones del Contrato, el
Contratante y el Contratista nombraran de comun acuerdo
un nuevo Mediador.Si al cabo de treinta (30) dias el
Contratante v €l Contratista no han llegado a un acuerdo, a
peticion de cualquiera de las partes. ¢l Mediador sera
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los catorce (14) dias siguientcs' a la
recepeion de la peticion.

B. Control de Plazos
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27. Programa

28. Proérroga de la
Fecha Prevista
de Terminacion

271

2% ]
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27.4

28.1

Dentro del plazo establecido en las CEC y despucés de la
fecha de la Carta de Aceptacion de la Oferta, el Contratista
presentara al Interventor, para su aprobacion. un Programa
en el que consten las metodologias generales. la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de
todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucion de las tareas
restantes. incluyendo cualquier cambio en la secuencia de
las actividades.

El Contratista debera presentar al Interventor para su
aprobacion. un Programa con intervalos iguales que no
excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro
de este plazo, el Interventor podra autorizar retener el
monto especificado en las CEC del proximo certificado
de pago v continuar reteniendo dicho monto hasta el pago
que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por ¢l Interventor no
modificara de manera alguna las obligaciones del
Contratista. El Contratista podrd modificar ¢l Programa y
presentarlo nuevamente al Interventor en cualquier
momento. El Programa modificado deberd reflejar los
efectos de las Variaciones v de los Eventos
Compensables.

El Interventor debera prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzea un Evento Compensable
0 se ordene una Variacion que haga imposible la
terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y
que le genere gastos adicionales.

El Interventor determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminaciéon y por cudnto tiempo, dentro de
los veintitin (21) dias siguientes a la fecha en que el
Contratista solicite al Interventor una decision sobre los
efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacion sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora
debida a esa falla no sera considerada para determinar la
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nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29, Aceleracion de 29.1 Cuando el Contratante quiera que ¢l Contratista finalice
las Obras las Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion. el
Interventor deberd solicitar al Contratista propuestas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la
ejecucion de los trabajos. Si ¢l Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serd
modificada como corresponda y ratificada por el
Contratante y ¢l Contratista.

29,2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar
la ejecucion de los. trabajos son aceptadas por el
Contratante. dichas propuestas se trataran  como
Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Interventor podra ordenar al Contratista que demore la
Ordenadas por iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida
el Interventor en las Obras.

31. Reuniones 311 Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar
Administrativas a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El

objetivo de dichas reuniones sera la revision de la
programacion de los trabajos pendientes v la resolucion
de asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32 de las
CGC.

El Interventor deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo
a los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia
reunion o con posterioridad a ella, el Interventor debera
decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes sus
respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

Ll
==
19

32. Advertencia 32,1 El Contratista debera advertir al Interventor lo antes
Anticipada posible sobre futuros eventos probables o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los

trabajos. elevar el Precio del Contrato o demorar la

gjecucion de las Obras. El Interventor podra solicitarle al

Contratista que presente una estimacion de los efectos

esperados que el futuro evento o circunstancia podrian

tener sobre ¢l Precio del Contrato y la Fecha de

Terminacion. El Contratista deberd proporcionar dicha

estimacion tan pronto como le sea razonablemente

posible, siempre y cuando este plazo no exceda de
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33. ldentificacion de 33.]

Defectos
34. Pruebas 34.1
35, Correccion de 35.1
Defectos
33.2
36. Defectos no 36.1

corregidos

37. Lista de 37,1
Cantidades

i

treinta (30) dias a partir del momento en que se estimen
los eventos.

El Contratista colaborara con el Interventor en la
preparacion v consideracion de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o
reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y para
gjecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare

el Interventor.

C. Control de Calidad

El Interventor controlara el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho
control no modificard de manera alguna las obligaciones
del Contratista. El Interventor podra ordenar al Contratista
que localice un defecto v que ponga al descubierto y
someta a prucba cualquier trabajo que el Interventor
considere que pudiera tener algin defecto.

Si el Interventor ordena al Contratista realizar alguna
prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a
fin de verificar si algin trabajo tiene defectos v la prueba
revela que los tiene, el Contratista pagara el costo de la
prucba y de las muestras, Si no se encuentra ningln
defecto. la prueba se considerard un Evento Compensable.

El Interventor notificara al Contratista todos los defectos
de que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Detectos. que se inicia en la fecha
de terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogard mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregird dentro del plazo especificado en la notiticacion
del Interventor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion del Interventor, este
altimo estimara el precio de la correccion del defecto. y el
Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades deberd contener los rubros
correspondientes a la construccion, ¢l montaje, las pruebas
y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
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38. Modificaciones
en las
Cantidades

39. Variaciones

40. Pagos de las
Variaciones
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40.1

40.2

40.3

Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de
trabajo realizado al precio unitario especificado para cada
rubro-en la Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados ditiere en
més de25% de la especificada en la Lista de Cantidades
para un rubro en particular, y siempre que la diferencia
exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el Interventor
modificara los precios para reflejar el cambio.

El Interventor no ajustard los precios debido a diferencias
en las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del
Contrato en mas del 15%. a menos que cuente con la
aprobacion previa del Contratante

Si el Interventor lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle  un desglose de los  costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la
Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista.

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una
Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro
de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un
plazo mayor si ¢l Interventor asi lo hubiera determinado.
El Interventor debera analizar la cotizacion con el
Contratante, antes de ordenar la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion
coincidan con un rubro descrito en la Lista de C antidades
vy si, a juicio del Interventor, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucion no produce cambios en el costo
unitario por encima del limite establecido en la Sub
clausula 38.1 de las CGC. para calcular el valor de la
Variacion se usard el precio indicado en la Lista de
Cantidades. Si el costo unitario se modificara, o si la
naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos
correspondientes a la Variacion no coincidieran con los
rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.

Qi el Interventor no considerase la cotizacion del
Contratista razonable, podrd ordenar la Variacién y
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41. Proyecciones de
Flujo de
Efectivos

42. Actas de Obra

43. Pagos

40.4

40.5

41.1

42.6

modificar el Precio del Contrato basado en su propia
estimacion de los efectos de la Variacion sobre los costos
del Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacion no
permite obtener y analizar una cotizacion sin demorar los
trabajos, no se solicitara cotizacion alguna y la Variacion
se considerara como un Evento Compensable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese
hecho la Advertencia Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa. el Contratista debera
proporcionar al Interventor una proyeccion actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra incluir
diferentes monedas segun se estipulen en el Contrato.

El  Contratista presentara al Interventor cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos
gjecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas por el Interventor de contormidad con la
Sub clausula 42.2de las CGC.

El Interventor verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificard, a través de actas de obra. la
suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por
el Interventor.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor
de las cantidades terminadas dedos rubros incluidos en
la Lista de Cantidades.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion
de las Variaciones v de los Eventos Compensables.

El Interventor podrd excluir cualquier rubro incluido en
un acta de obra anterior o reducir la proporcion de
cualquier rubro que se hubiera certificado anteriormente
en consideracion de informacion mds reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticipo y las retenciones. El Contratante pagard al
Contratista los montos certificados por ¢l Interventor
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la fecha
de cada certificado. Si el Contratante emite un pago
atrasado, en ¢l pago siguiente s¢ debera pagarle al
Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calculard a partir de la fecha en que el pago atrasado
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44. Eventos
Compensables

43.2

44.1

deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago
atrasado es emitido. a la tasa de interés vigente para
préstamos comerciales para cada una de las monedas en
las cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta
posterior o como resultado de un veredicto por el
Mediador o un Arbitro, se le pagara interés al Contratista
sobre el pago demorado como se.establece en esta
clausula. El interés se calculard a partir de la fecha en
que se deberia haber certificado dicho incremento si no
hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuaran en las monedas en que estd
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los
cuales no se indico precio y se entenderd que estan
cubiertos en otros precios en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte del
Sitio de las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio
de las Obras de acuerdo con la Subclausula 21.1 de
las CGC.

(b) El Contratante moditica la Lista de Otros
Contratistas de tal manera que afecta el trabajo del
Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Interventor ordena una demora o no emite 1os
Planos. las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Interventor ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(¢) El Interventor sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables
que lo que razonablemente se podia inferir antes de
la emision de la Carta de Aceptacion, a partir de la
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacion  disponible  publicamente y la
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45. Ajustes de
precios por
variacion en los
Impuestos

442

44.4

45.1

" inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(g) El Interventor imparte una instruccion para lidiar
con una condicién imprevista. causada por el
Contratante. o de ¢jecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
‘motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades puiblicas. empresas
de servicios publicos. o el Contratante no trabajan
.conforme a las fechas y otras limitaciones
estipuladas en el Contrato, causando demoras o
costos adicionales al Contratista.

(1)  El anticipo se paga atrasado.

(j) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

(k) El Interventor demora sin justificacion alguna la
emision del Acta de Ternmiinacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion. se deberd aumentar el
Precio del Contrato y/o se deberda prorrogarla Fecha
Prevista de Terminacion. El Interventor decidira si el
Precio del Contrato debera incrementarse y el monto del
incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion
que demuestre los efectos de cada evento compensable
en su proyeccion de costos, el Ifiterventor la evaluard y
ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Interventor no considerase la estimacion del Contratista
razonable, ¢l Interventor preparara su propia estimacion
y ajustard el Precio del Contrato conforme a ésta. El
Interventor supondra que el Contratista reaccionara en
farma competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrda derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si ¢l Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con
el Interventor.

El Precio del Contrato se ajustard si los impuestos,
derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea veintiocho (28) dias
anterior a la de presentacion de las Ofertas para ¢l
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46. Monedas

47. Ajustes de
Precios

46.1

46.2

47.1

Contrato v la fecha del acta de entrega definitiva de obra.
El ajuste se hard por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio
del Contrato. o sean resultado de la aplicacion de la
Clausula 47 de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes
a pesos colombianos, la tasa de cambio que se utilizaran
para’ calcular las sumas pagaderas serd la Tasa
Representativa del Mercado (TRM) establecida por el
Banco de la Republica, vigente a la fecha
correspondiente a veintiocho (28) dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las ofertas, de acuerdo con
la Sub cliusula 15.2 de las TAO. .

Para el caso de pagos en el territorio de la Republica de
Colombia cuyo precio esta cotizado en monedas
diferentes a la moneda nacional, el pago se efectuara de
acuerdo con lo estipulado en la CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, Unicamente si asi
se estipula en las CEC. En tal caso. los montos
autorizados en cada acta de obra. antes de las deducciones
por concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el
respectivo factor de ajuste de precios a los montos que
deban pagarse en cada moneda.

P.= A, + B, (Imc/loc)

en la cual:

P.: es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del

Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda

Wi

especifica, "¢"s

A‘L.yBL.: son coeﬁcientes'estipulados en las CEC que

I me

La suma de los dos coeficientes.

répresentan, respectivamente, las porciones no ajustables
y ajustables del Precio del Contrato que deben pagarse en
esa moneda especifica "c". e

es el indice vigente al final del mes que se factura, e Ly es
¢l indice correspondiente a los insumos pagaderos,

A. vy B.. debe ser igual a | (uno) en la formula correspondiente a cada

moneda. Normalmente. los dos coeficientes serdn los mismos en todas las formulas correspondientes a las
diferentes monedas. puesto que el coeticiente A, relativo a la porcion no ajustable de los pagos. por lo
general representa una estimacion aproximada (usualmente ().15) que toma en cuenta los elementos fijos del
costo u otros componentes no ajustables. La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio del

Contrato.
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48. Retenciones

49. Liquidacién por
daitos y
perjuicios

50. Bonificaciones

vigente veintiocho (28) dias antes de la apertura de las
Ofertas: ambos indices se refieren a la moneda “¢”.

47.2 Si se modifica el valor del indice despues de haberlo

48.1

43.2

49.1

49.2

50.1

usado en un calculo. dicho cdlculo debera corregirse y
se deberd hacer un ajuste en el acta de obra siguiente,
Se considerard que el valor del indice tiene en cuenta
todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones en
los costos.

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta
que las Obras estén terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el
Interventor hava emitido el Acta de Terminacion de las
Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las
CGC, se le pagara al Contratista la mitad del total
retenido y la otra mitad cuando haya transcurrido el
Periodo de Responsabilidad por Defectos y el
Interventor haya certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este
periodo han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el
Contratista podrd sustituir la retencion con una garantia
bancaria “a la vista™.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios
y perjuicios conforme al precio por dia establecido en las
CEC, por cada dia deretraso de la Fecha de Terminacion
con respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. El
monto total de daios y perjuicios no deberd exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podra
deducir dicha indemnizacion de los pagos que se
adeudaren al Contratista. El pago por dafios y perjuicios
no afectard las obligaciones del Contratista.

ST después de hecha la liquidacion por daios y perjuicios
se¢ prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el
Interventor deberd corregir en el siguiente certificado de
pago los pagos en exceso que hubiere efectuado el
Contratista por concepto de liquidacion de daios y
perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre
el monto pagado en exceso, calculados para el periodo
entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso. a las
tasas especiticadas en la Sub clausula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculard
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51. Pago de Anticipo

52. Garantias

511

'

Lh
12

J

a la tasa diaria establecida en las CEC, por cada dia
(menos los dias que se le pague por acelerar las Obras)
que la Fecha de Terminacion de la totalidad de las Obras
sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacion. El
Gerente de Obras debera certificar que se han terminado
las Obras de conformidad con la Sub clausula 55.1 de las
CGC aun cuando el plazo para terminarlas no estuviera
vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC en la fecha tambien
estipulada en las CEC, contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La garantia deberd permanccer vigente hasta que
¢l anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto
de la garantia serd reducido progresivamente en los
montos reembolsados por el Contratista. El anticipo no
devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo unicamente para
pagar equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion
que se requieran especificamente para la gjecucion del
Contrato. El Contratista deberda demostrar que ha utilizado
el anticipo para tales fines mediante la presentacion de
copias de las facturas u otros documentos al Interventor.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se¢ adeuden al
Contratista, de conformidad ¢on la valoracion del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracion de los trabajos realizados.
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables.
bonificaciones, o liquidacién por dafios y perjuicios.

.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la
Garantia de Cumplimiento a mas tardar a los catorce (14)
dias definidos en la Carta de Aceptacion(Seccion 1V
Formularios de la Oferta) y por el monto estipulado en
las CEC. Esta garantia deberd ser incondicional, pagadera
a la vista y a primer requerimiento y ser emitida por una
institucién financiera, en Colombia o en el extranjero,
aceptable para el contratanteo,

En forma de péliza de cumplimiento, utilizando un
formulario debidamente aprobado por la
Superintendencia Financiera de Colombia y emitida por
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tn
(]
12

th
15
i

53. Trabajos por

Dia
33.2
3.3
54. Costo de 54.1
Reparaciones

t

55. Terminacion de 351
las Obras

56. Recepeion de las  56.1
Obras

una aseguradora legalmente establecida o reconocida en
¢l Pais.

La garantia debera estar expresada en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio
del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento
excedera en veintiocho (28) dias la tfecha de emision del
Acta de Terminacion de las Obras en el caso de una
gardntia bancaria. incondicional y pagadera a la vista y a
primer requerimiento; o en el plazo estipulado en las CEC
en el caso de una poliza de cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicados en la Oferta se aplicarin para pequeias
cantidades adicionales de trabajo  solo  cuando el
Interventor hubiera impartido instrucciones previamente y
por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que se
han de pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios
aprobados por el Interventor de todo trabajo que deba
pagarse como trabajos por dia. El Interventor deberad
verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes después
de haberse realizado el trabajo todos los formularios que
se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios
mencionados en la Sub cliausula 53.2 de las CGC.

"
El Contratista serda responsable de reparar y pagar por
cuenta propia las pérdidas o danos que sufran las Obras o
los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la
Fecha de Inicio de las Obras y ¢l vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas
y, dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

Finalizacion del Contrato

El Contratista le pedira al Interventor que emita un
Certificado de Terminacion de las Obras y el Interventor
lo emitira cuando decida que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomard posesion del Sitio de las Obras y de
las Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha
en que el Interventor emita el Acta de Terminacion de las
Obras.
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57. Liquidacion
Final

58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

57.1 El Contratista debera proporcionar al Interventor un

estado de cuenta detallado del monto total que el
Contratista considere que se le adeuda en virtud del
Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un
Certiticado de Responsabilidad por Defectos y certificara
cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro de
los cincuenta v seis (56) dias siguientes a haber recibido
del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera correcto y completo a juicio del Interventor. De
1o encontrarse el estado de cuenta correcto y completo, el
Interventor deberd emitir dentro de cincuenta y seis (50)
dias una lista que establezca la naturaleza de las
correcciones o adiciones que sean necesarias. Si despucs
de que el Contratista volviese a presentar ¢l estado de
cuenta final aun no fuera satistactorio a juicio del
Interventor. éste decidira el monto que debera pagarse al
Contratista, y emitiré el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de

operacion y mantenimiento actualizados. el Contratista los -

entregard en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion vy
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC, o no son aprobados por ¢l Interventor, este
retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos
que se le adeuden al Contratista. sin perjuicio de las
obligaciones a cargo del Contratista.
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59, Terminaciondel 59.1 El Contratante podra. dar por terminado ¢l Contrato, si

Contrato

Por el Contratante

Para ambos Bancos
[En el caso del BID
para contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7]

En el caso del BID

[Para contratos de
préstamo firmados
bajo politica GN-
2349-9]

Por el Contratista

h

19

éste incurre en incumplimiento fundamental del
Contrato, por diferentes circunstancias, entre las cuales
se incluyen pero no esta limitado a las siguientes:

(a) .el Contratista suspende los trabajos por veintiocho
(28) dias cuando el Programa vigente no prevé tal
suspension y tampoco ha sido autorizada por el
Interventor:

(b) "el Contratista se declara en quiebra o entra en
liquidacion  por  causas  distintas  de una
reorganizacion o tusion de sociedades:

(¢) el Interventor le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso
de incumplimiento fundamental del Contrato. y ¢l
Contratista no procede a corregirlo dentro de un
plazo razonable establecido por el Interventor en la
notificacion:

{d) el Contratista no mantiene 0 no constituye una
garantia que sea exigida en el Contrato:

(e) el Contratista ha demorado la terminacion de las
Obras por el numero de dias para el cual se puede
pagar ¢l monto maximo por concepto de danos v
perjuicios, segin lo estipulado en las CEC.

(f) el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido
en fraude o corrupcion al competir por el Contrato
0 en su gjecucion, conforme a lo establecido en las
politicas sobre Fraude y Cofrupcion del Banco, que
se indican en la Clausula 60 de estas CGC.

(0 el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido
en Practicas Prohibidas al competir por ¢l Contrato
, 0 en su ejecucion, conforme a lo establecido en las
politicas sobre Practicas Prohibidas del Banco. que

se indican en la Clausula 60 de estas CGC.

El Contratista. mediante una notificacion por eserito al
Contratante con no menos de diez (10) dias de
anticipacion, podrd terminar este contrato cuando se
produzea y acredite ante el Contratante cualquiera de
los eventos especificados en los parrafos (a) y (b) de
esta Clausula:

17



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

a) el Interventor ordena al Contratista detener ¢l

avance de las Obras, v no retira la orden dentro de
los 28 dias siguientes: 0

b) el Contratante no efectua al Contratista un pago

Terminacién por 59.4.

Conveniencia:

39.3.

Suspension de 59.6.
Financiamiento

certificado por el Interventor, dentro de los 84 dias
siguientes a la fecha de emision del certificado por
el Interventor.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique
al Interventor de un incumplimiento del Contrato, por
una causa diferente a las indicadas en las Clausulas
59.1 v 59.2 de las CGC. el Interventor debera decidir
si el incumplimiento es o no fundamental.

El Contratante, mediante comunicacion enviada al
Contratista, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas
se extinga la necesidad de requerir los servicios
originalmente  pactados. La  comunicacion  de
terminacion debera indicar que la terminacion es por
conveniencia del Contratante. el alcance de la
terminacion de las responsabilidades del Contratista
en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de
dicha terminacion.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesagias en el Sitio de las
Obras y retirarse del lugar tan pronto como sca
razonablemente posible.

En el caso de que el Banco suspenda el préstamo o
desembolso del crédito otorgado al Contratante, parte
del cual se destinaba a pagar al Contratista. El
Contratante esta obligado a notificar al Contratista de
esta suspension en un plazo no mayor a 7 dias
contados a partir de la fecha de recepcion por parte
del Contratante de la notificacion de suspension del
Banco en tal situaciéon el Contratante podra terminar el
contrato conforme la clausula 59.4 de las CGC.

60. Fraude y 60.1
Corrupceion de
conformidad con
las politicas del
BID

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar ©
participando en proyectos financiados por el Banco
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[elausula exclusiva
para contratos de
prestamo firnados
bajo politica GN-
2349-7]

incluyendo. entre otros, solicitantes, oferentes.

contratistas. consultores y concesionarios (incluyendo
sus  respectivos  funcionarios,  empleados vy
representantes). observar los mds altos niveles éticos y
denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o
corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupeion  estan  prohibidos. Fraude y corrupeion
comprenden actos de: (a) practica corruptiva: (b)
practica fraudulenta; (c) practica coercitiva: y (d)
prictica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacion corresponden a los tipos mas comunes de
traude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta
razon. el Banco también adoptara medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcion. aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 60.1 (¢).

(a) El Banco define. para efectos de esta disposicion,
los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar. recibir o solicitar, directa o indirectamente.
algo de valor para influenciar indebidamente
las acciones de otra parte:

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluyendo .la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente o
por negligencia grave, engafie. o intente
engafar. a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

« (iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dano, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte: v

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos
o mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propésito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte:

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
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procedimientos  administrativos del  Banco,
cualquier firma. entidad o persona actuando como
oferente o participando en un proyecto financiado
por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios,
oferentes, proveedores. contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios. organismos ejecutores
u organismos contratantes  (incluyendo  sus
respectivos funcionarios, empleados y
representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupeion, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras o servicios de
consultoria financiadas por ¢l Banco:

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina. en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado. agente o
representante del Prestatario. el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupeion:

(iii) cancelar y/o acelerar ¢l pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada con un
contrato. cuando exista evidencia de que ¢l
representante del Prestatario. o Beneficiario de
una donacion. no hastomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas  en la legislacion del  pais
Prestatario:

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma. entidad o individuo:

(v) declarar a una persona. entidad o firma
inclegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas:

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
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encargadas de hacer cumplir las leyes: y/o

(vii)imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso.
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran  ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de otras sanciones.

(¢c) El Banco ha establecido  procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude v corrupcion dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estin
disponibles en el sitio virtual del Banco
(www.iadb.org). Para tales propoésitos cualquier
denuncia debera ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OIl) para la
realizacion de la correspondiente investigacion.
Las denuncias podran ser presentadas confidencial
0 anonimamente,

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a
que la participacion de los Oferentes en el proceso
de adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude
y corrupeion que se describen en esta Clausula 60.1.

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse de forma puablica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

60.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores. contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con
la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato v someterlos a una auditoria por auditores
designados por ¢l Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicion
que requiera que los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas. consultores y
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concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con los proyectos financiados por
el Banco por un periodo de tres (3) afos luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato: v (ii) entreguen todo documento necesario
para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion, y pongan a disposicion del Banco los
empleados o agentes de los oferentes. proveedores,
contratistas. subcontratistas. consultores y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto
financiado por ¢l Banco para responder las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor 0 consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria
de los documentos. Si el Oferente. proveedor,
contratista. subcontratista. consultor o concesionario
incumple el requerimiento del Banco. o de cualquier
otra forma obstaculiza la revision del asunto por parte
del Banco, ¢l Banco. bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente.
proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario. Con el acuerdo especifico del Banco. un
Prestatario podra incluir en todos los formularios de
licitacién para contratos de gran cuantia, financiados
por el Banco, la declaratoria del oferente de observar las
leyes del pais contra fraude y corrupcion (incluyendo
sobornos). cuando compita o gjecute un contrato.
conforme éstas havan sido incluidas en los documentos
de licitacion. El Baico aceptard la introduccion de tal
declaratoria a peticién del pais el Prestatario, siempre
que los acuerdos que rijan esa declaratoria sean
satisfactorios al Banco.

60.3 Los Oferentes deberin declarar y garantizar:
(a) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos
* de fraude y corrupcion dispuesta por ¢l Banco y se
obligan a observar las normas pertinentes:

(b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documentos

(¢) que no han tergiversado ni ocultado ningun
hecho sustancial durante los procesos de
adquisicion o negociacion  del  contrato o
cumplimiento del contrato:

(d) que ninguno de sus directores. funcionarios o
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"accionistas principales han sido  declarados

inclegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupeion:

(e) ‘que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales han  sido  director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra
compania o entidad que hava sido declarada
'inclcgihlc para que se le adjudiquen contratos
financiados por ¢l Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o
corrupeion:

(f) que han declarado todas las comisiones. honorarios
de representantes. pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con el contrato o el contrato
financiado por ¢l Banco:

(g) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 60.1 (b).

60. Practicas 60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
Prohibidas de beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
conformidad con organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
las politicas del entidades o individuos oferentes por participar o
BID participando en actividades financiadas por ¢l Banco

incluyendo, entre otros, solicitantes. oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores.
miembros del personal. subcontratistas. sub consultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), o@servar los
mas altos niveles ¢ticos y denuncien al Banco™ todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado. durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de:
(1) practicas corruptivas: (ii) practicas fraudulentas: (iii)

[eldustida exelusiva
pard contratos de
preéstamo firmados
hajo politica GN-
2349-9]

En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org integritv) se facilita mformacion sobre ¢omo denunciar la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. las normas aplicables al proceso de investigacion v sancion v
¢l convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras
internacionales.

123



Seecion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC).

pricticas coercitivas: y (iv) pricticas colusorias y (v)
practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida
a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco
para que se investigue debidamente. El Banco también
ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
[nstituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de
dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos drganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion,
los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer. dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente.
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte:

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision. incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engafien, o intenten enganar.
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion:

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafo, .0 amenazar con perjudicar o causar
dafio. directa o indirectamente, a cualquier parte
o a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte:

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o
miés partes realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inapropiado, lo que incluye

. influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte: y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente  evidencia  significativa
para la  investigacion o  realizar
declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta,
traudulenta. coercitiva o colusoria:  y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
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(b)

parte para impedir que divulgue su
conocimiento  de  asuntos  que  son
importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
60.1 (f) de abajo.

.Si se determina que. de conformidad con los

Procedimientos de sanciones del Banco. cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente
o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos. entre otros, solicitantes, oferentes.
proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores.
proveedores de bienes o servicios. concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ¢jecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido
una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco
podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o. la
contratacion de obras, o servicios de consultoria:

(i1) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina. en cualquier etapa. que un empleado.
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la
donacion relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que' el
representante del Prestatario. o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas. la notiticacion adecuada al Banco
tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
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()

(d)

(e)

considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma. entidad o individuo
inelegible. en forma permanente © por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se
le adjudiquen contratos © participe en
actividades financiadas por el Banco. y (i) sea
designado  subconsultor,  subcontratista 0
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco:

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes: y/o:

(vii)imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran  ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (i1) del parrafo 60.1
(b) se aplicard también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas
inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra
resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de cardcter pablico.

Asimismo. cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad tinanciada por el Banco, incluidos, entre
otros. solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas. consultores, miembros del personal,
subcontratistas, sub consultores. proveedores de
servicios. concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
o contratantes  (incluidos  sus  respectivos
funcionarios. empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) podrd verse
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(f)

sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en

convenios suscritos por el Banco con otra
Institucion Financiera Internacional (IFT)
concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo

‘dispuesto en el presente parrafo, el término

“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente.
imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcion publica de medidas en

‘respuesta a una contravencion del marco vigente de

una Institucion Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resolucion de denuncias de comision
de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes.
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores. miembros del personal.
subcontratistas, sub consultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas.
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Bajo esta
politica todo solicitante, oferente. proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, sub consultor,
proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena  asistencia al Banco en su
investigacion.  El Banco ,también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores. miembros
del personal, subcontratistas, sub consultores.
proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato: y (ii) entreguen todo documento necesario
para la investigacion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas vy (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas.  consultores, subcontratistas,  sub
consultores,  proveedores de  servicios y
conecesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por ¢l Banco estén
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(g)

disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador,
agente. auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante. oferente. proveedor de
bienes y su representante. contratista, consultor,
miembro del personal. subcontratista, sub consultor
proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco. o
de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion
por parte del Banco. el Banco, bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante. contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub consultor, proveedor
de servicios, o concesionario.Con el acuerdo
especifico del Banco, un Prestatario podra incluir en
todos los formularios de licitacion para contratos de
gran cuantia, financiados por el Banco, la
declaratoria del oferente de observar las leyes del
pais contra fraude y corrupeion (incluyendo
sobornos). cuando compita o ejecute un contrato,
conforme éstas hayan sido incluidas en los
documentos de licitacion. El Banco aceptard ia
introduccion de tal declaratoria a peticion del pais
del Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan
esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios dex consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una
agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 60.1 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a  los  solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas. sub consultores, proveedores de
servicios. concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios. empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas). o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes.
obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas
por ¢l Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
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como la suspension o la rescision. Las agencias

especializadas deberan consultar la lista de firmas e
individuos  declarados  inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de
que una agencia especializada suscriba un contrato

‘0 una orden de compra con una firma o individuo

declarado  inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco. el Banco no financiara
los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que

‘considere convenientes.

60.2 Los Oferentes. al presentar sus ofertas, declaran vy

garantizan:
(a) que han leido y entendido las definiciones de

(b)

(c)

(e)

Practicas Prohibidas del Banco vy las sanciones
aplicables a la comision de las mismas que constan
de este documento y se obligan a observar las
normas pertinentes sobre las mismas:

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion.
negociacion. adjudicacion o ejecucion  de un
contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal,
subcontratistas.  subconsultores. directores.
funcionarios o accionistas principales han sido
declarados por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o
por dicha IFL, o culpables de delitos vinculados con
la comision de Practicas Prohibidas:

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales  han  sido  director.
funcionario o accionista principal de ninguna otra
compaiiia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento  reciproco  de
sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas
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60. Fraudey
corrupcion de
conformidad con
las politicas del

BIRF

(3

Prohibidas:

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una
o mas de las medidas que se describen en la
Clausula 60.1 (b).

60.1 Si el Contratante determina que el Contratista, y/o

60.2.

60.

%

cualquiera de su personal, o sus agentes, o
subcontratistas, o proveedores de servicios ©
proveedores de insumos yo sus empleados ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas.
colusorias. coercitivas u obstructivas al competir por el
Contrato en cuestion. el Contratante podra terminar el
Contrato y expulsar al Contratista del Sitio de las Obras,
dandole un preaviso de 14 dias. En tal caso. se aplicaran
las provisiones incluidas en la Clausula 59 de las CGC.

Si se determina que algin empleado del Contratista ha
participado en actividades corruptas. fraudulentas,
colusorias. coercitivas u obstructivas relacionadas con
este contrato. dicho empleado deberd ser removido de
su cargo.

-

Para efectos de estaSubclausula:

(i) vpractica corrupta” significa el ofrecimiento.
suministro. aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir impropiamente en la actuacion de otra
persona .

(ii) “practica fraudulenta™  significa  cualquiera
actuacion u omision, incluyendo una tergiversacion
de los hechos que. astuta o descuidadamente.
desorienta o intenta desorientar a otra persona con
el tin de obtener un beneficio financiero o de otra

“Persond” se reliere a un funcionario piblico que actia con relacion al proceso de contritacion o L cjecucion del
“funcionario pablico™ incluye a personal del Banco Mundial v a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

COntrato,

i esle contexto.
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indole, o para evitar una obligacion4:

(iii) “practica de colusion™ significa un arreglo de dos o
mas personas disefado para lograr un proposito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente

. las acciones de otra personal:

(iv) “prictica coercitiva™ significa el dafio 0 amenazas

para danar. directa o indirectamente, a cualquicra

. persona, o las propiedades de una persona6, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

(v) “practica de obstruccion™ significa

(aa) la destruccion, falsificacion. alteracion
o  escondimiento  deliberados de
evidencia material relativa a una
investigacion o brindar testimonios
falsos a los investigadores para impedir
materialmente una investigacion por
parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas.
coercitivas o de colusion; yio la
amenaza, persecucion o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a
cabo la investigacion. o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio  de  los
derechos del Banco a inspeccionar y
auditar de conformidad con la Clausula
23.1 de las CGC [Inspecciones

Auditorias] .

61. Pagos 61.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental
Posteriores a la del Contratista, ¢l Interventor debera emitir un Acta en la
Terminacion del que conste el valor de los trabajos realizados v de los
Contrato Materiales ordenados por el Contratista. menos los

anticipos recibidos por ¢l hasta la fecha de emision de
dicha Acta. v menos el porcentaje estipulado en las

-

“Persona” significa un fmcionario poblico; los términos “beneficio™ v “obligacion™ se refieren al proceso de
contratacion o a laejeeucion del contiato: 3 el wrmine “actuacion o omision™ debe estar divigida o inflluenciar el
proceso de contrarieion o la ejecucion de up contrato.

“Personas” se pefiere a los participantes en el proceso de contratacion (ineluyendo g tuncionarios piblicos) que intentan
establecer precios de oterta a niveles artiticiales ¥ no competitivos.

“Persona” se reliere o un participante en el proceso de contratacion o en la gjecucion de un contraty
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62. Derechos de
propiedad

63. Liberacion de
Cumplimiento

64. Suspension de
Desembolsos del
Préstamo del
Banco

61.2

62.1

63.1

64.1

CECque haya que aplicar al valor de los trabajos que no
se hubieran terminado. No correspondera pagar
indemnizaciones adicionales por dafos y perjuicios.Si el
monto total que se adeuda al Contratante excediera el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al
Confratista, la diferencia constituird una deuda a favor del
Contratante.

Si ¢l Contrato se termina por conveniencia del Contratante
o por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante. el Interventor debera emitir un Actapor el
valor de los trabajos realizados, los materiales ordenados.
el costo razonable del retiro de los equipos y la
repatriacion  del personal del Contratista  ocupado
exclusivamente en las Obras. y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y
seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del
Contratista. todos los Materiales que s¢ encuentren en el
Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Obras
provisionales v las Obras se consideraran de propiedad del
Contratante.

Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una
guerra, 0 por un evento que esté¢ totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista (caso fortuito o
de fuerza mayor), el Interventor debera certificar la
imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso,
el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos
a la brevedad posible después de recibir este
certificado.En este caso. debera pagarse al Contratista
todos los trabajos realizados antes de la recepcion del
ccmhuadn asi como de cualesquier trabajo realizado
poqtenormt.ntc sobre los cuales se hubieran adquirido
COMPromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Contratante bajo ¢l Préstamo. parte del cual se destinaba a
pagar al Contratista:

(a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista
sobre dicha suspension en un plazo no mayor a siete
(7) dias contados a partir de la fecha de la recepcion
por parte del Contratante de la notificacion de
suspension del Banco
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65. Elegibilidaden el
caso del BID

065.1

65.3

(b) ~ Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se
le adeudan dentro del periodo de veintiocho (28) dias
para efectuar los pagos. establecido en la Subclausula
43.1 de las CGC, el Contratista podra emitir
inmediatamente una notificacion para terminar el

+ Contrato en ¢l plazo de catorce (14) dias.

El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser
originarios de paises miembros del Banco. Se considera
que un Contratista o Subcontratista tiene la nacionalidad
de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si €l o ella satistace uno de los
siguientes requisitos:

1. es ciudadano de un pais miembro: o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide™ v
estd legalmente autorizado para trabajar
en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais
miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

%, esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco: y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros
del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion,
consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria v todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido
extraidos. cultivados. cosechados o producidos en un
pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas basicas, su funcion o proposito, de
uso son substancialmente diferentes de sus partes o
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65. ElegibilidadEn el 065.1.

caso del BIRF

Conflicto de Interds
Para el BID

Conflicto de Interés
Para el BIRF.

65.4.

componentes.

El contratista debera mantener su condicion de
elegibilidad y de los materiales, equipos y servicios en
los términos de las clausulas 4.1 y 4.2 de las 1AO
respectivamente.  Para tal efecto, el contratista, a
solicitud del contratante. deberd proporcionar prueba de
su continua elegibilidad. a satisfaceion del Contratante,
cuando éste razonablemente la solicite.

El Contratista debe otorgar maxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar
rigurosamente  todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su firma.

65.2 El Contratista debe otorgar maxima importancia a 10s

intereses del contratante. sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, 'y evitar
rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su firma. De igual
forma, el Contratista no incurrird en actividades que
generen conflicto de interés en los términos de la
clausula 4.1.3 de las 1AO, so pena de que se le cancele
el contrato.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

[Las instrucciones para llenar los DDL se dan, cuando es necesario, en las notas en letra
cursiva que aparecen en las clausulas pertinentes de las 1AO]

|

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (p)

El Contratante es METRO SABANAS §. 4.8

CGC 1.1 (5)

La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de
OCHO (8) meses contados a partir de la fecha establecida en el acta de
(icic.

CGC 1.1 (v)

El Interventor es DAR ARQUITECTURA S.A.S.

CGC 1.1 (x)

|

El Sitio de las Obras esta ubicada en los siguientes tramos en la ciuded
de Sincelejo especificamente en lus siguientes direcciones:

PEP SALVADOR: Calle 15 entve carrera 6 v Y,
PEP CABRERQ: Calle 3u entre carrera 25C v 238.
PEP SINCELEJITO: Culle 32a.

CGC 1.1 (aa)

La Fecha de Inicio es J dias después de la fecha de firma del acta de
inicio.

CGCl1.1 (ee)

Las Obras consisten en la "CONSTRUCCION DE LOS PARQUES |
CON PUNTO DE PARADA (PEP) EL CABRERO, SALVADOR Y |
SINCELEJITO PERTENECIENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO DE |
TRANSPORTE PUBLICO DE PASAJERQS DE LA CIUDAD DE
SINCELEJO", obra que estaran comprendidas en los tramos dispuestos
en CGC 1.1 (x).

Las actividades a desarrollar se pueden observar de manera detallada en |
el anexo de la Seccion IX. Lista de cantidades.

CGC2.2

Las seccionegs de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de
la totalidad de las Obras son:

Se entendera por secciones cada una de las actividades incluidas en el
programa de obra actualizado.

En el evento que. realizada la evaluacion del porcentaje de ejecucion de
obra que realice el interventor, ésta difiera en el 20% o mas. del
porcentaje de ejecucion establecido en ¢l programa actualizado, dara |
lugar a la aplicacion de la cliausula 49 de la CGC

CGC 2.3 (i)

Los siguientes documentos tambicn forman parte integral del Contrato:

(«) CDP. (certificado de disponibilidad presupuestal)
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Llamado a Licitacion.

f (h) Plan de Manejo de Ambiental (PMA). |

: (c) Anexo Téenico Especificaciones de construceion.

td) Doctmento de licitacion BIRF-LPN-003-2018 |
(documentos estandar de licitacion publica nacional)

(e) Todos aquellos que se produzcan con ocasion de lu
ejecucion del contrato,

(f) Estudios v disenios de las obras a construir,

CGC 8.1 Lista de Otros Contratistas. autoridades publicas y empresas de
servicios publicos:

» ALCALDIA DE SINCELEJO (Secretaria de planeacion
municipal. secretaria de Trdnsito y Transporte Municipal. Fondo
rotatorio Municipal de Valorizacion de Sincelejo FOMVAS,
etc.)

GOBERNACION DE SUCRE.(Secretaria de Infraestructura)
AGUAS DE LA SABANA S.A.ES.P.

ELECTRICARIBE

INTERASEOQO

TELEFONICA TELECOM ._
TELMEX COLOMBIA |
ECA LTDA
EDATEL

ILESA DEL NORTE.
SURTIGAS.

NN N N TN Y

CGCo.1 Personal Clave:

Director De Obra
Residentes De Obra (3)
Especialista Ambiental
Residente SST (Seguridad Y Salud en el trabajo)
Especialista estructural

6. Residual Social

7. Topograto

FUNCIONES DEL PERSONAL:

Director de Proyecto.

4

U 1) —

o

| Sera la persona encargada, y directamente re:-.punsablt de cumplir con
cada una de las metas establcudaa durante la ejecucion del contrato.
Dara los lineamientos para el desarrollo del plan de trabajo. tendra el
visto bueno de la division téenica de la entidad el cual se encargara de
supervisar vigilar cada una de las actividades a realizar dentro del
programa. este mismo revisara la entrega final de los trabajos.

Residente de obra.

Serd la persona encargada del seguimiento periddico de las obras,
debera organizar las labores diarias en conjunto con el interventor de la
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4.

obra y el supervisor. velard por el cumplimiento de las mismas y
responderd. justificard o informara oportunamente al CONTRATANTE
sobre cualquier tipo de situaciones que se presenten, diferentes a las
contratadas o las casuales: mantendra en ¢l sitio de las obras un libro de
bitacoras, para llevar el seguimiento de las labores diarias sobre las
obras, y llevard un estricto control de los materiales y herramientas
utilizadas en los trabajos. ademis de la duracion de cada actividad.

Especialista ambiental.

Se encargard dé implementar el Plan de Manegjo Ambiental, asi como de
la ejecucion de todas las actividades que garanticen el cumplimiento de |
la normatividad ambiental vigente y de las consagradas en los
lineamientos ambientales del PMA. Representard al contratista en toda |
-! actividad ambiental relacionada con el desarrollo de la obra. I

Residente SST (Seguridad y Salud en el Trabajo) |

Se encargard de asegurar y validar el cumplimiento de todas las |
obligaciones de seguridad y salud en el trabajo contempladas en el
PIPMA. los documentos estandar de licitaciébn publica nacional, el
contrato, normas y aspectos legales vigentes, ademas de las consagradas
en los lineamientos ambientales del PMA.

1 Trabajadora Social.

Supervisar la implementacion del componente B del Plan de Manejo
Ambiental, el cual corresponde al Plan de Gestion Social y las medidas |
de gestion social aprobada para el proyecto. Asistir a todas las
reuniones, socializaciones que se programen con la comunidad.

Topograto.

Realizara el levantamiento topografico de las condiciones actuales del
lugar y proyectara las condiciones esperadas indicando la planimetria y
altimetria del terreno, y entregara los planos record vy carteras
topograficas con sus datos respectivos. Establecera chequeo del proceso
de renivelacion.

El topografo debe contar con una comision de topografia conformada
por dos cadeheros o ayudantes.

CGC 13.1 | Los seguros se mantendran vigentes hasta que se expida el acta de
terminacion de las obras v solo podran cancelarse con previo aviso a la
Contratante.

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran: ‘

(a) para pérdida o daio de las Obras. Planta y Materiales:

Equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del
contrato.

(b) para pérdida o dano de equipo: Equivalente al veinte por
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ciento (20%) del valor total del contrato.

(¢c) para pérdida o dafio a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) en conexion con ¢l Contrato,
incluyendo a la de los Terceros: Equivalente al veinte por
ciento (20%) del valor total del contrato.

(d) para lesiones personales o muerte: Equivalente al veinte por
ciento (20%) del valor total del contrato.

(1) de los empleados del Contratante: Equivalente al veinte |
por ciento (20%) del valor total del contrato.

(i) de otras personas: Equivalente al veinte por ciento (20%)
del valor total del contrato.

(e) En forma adicional se solicitan los siguientes seguros:

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO, por una
cuantia del 10% del valor del contrato v una vigencia igual
al plazo del contrato v seis (6) meses mds.

PARA GARANTIZAR LA ESTABILIDAD Y CALIDAD DE
! LAS OBRAS REALIZADAS. por una cuantia del 10% del valor
del contrato y una duracién igual a la vigencia del mismo y cinco
(5) aitos mas contados a partir del acta final de recibo a satistaccion
de 1a obra por parte de Metro Sabanas S.A.S.

i PARA RESPONDER POR EL PAGO DE SALARIOS,
‘ INDEMNIZACIONES Y PRESTACIONES SOCIALES DEL
PERSONAL QUE UTILICE, Por el 5%,del valor del contrato, por
un término igual al plazo del contrato y tres (3) afios mas.

Adicionalmente, El CONTRATISTA, también constituird una
Poliza de Seguro de Responsabilidad Civil Extra contractual por
dafos a terceros, por dafos a sus bienes. por lesion o muerte,
producidas por actos u omisiones del CONTRATISTA Y
SUBCONTRATISTAS. equivalente al valor del 5% del valor del
contrato Vigencia igual al plazo del contrato.

Serd responsabilidad del contratista contar con seguros que amparen
adecuadamente los bicnes vy equipos a disposicion de la obra, asi
coma los gue dmperert o lus personas que intervengan en la obra, i
los que cubran la responsabilidad en que puedea incurrir ¢l contratista
por los daiios ocasionados a terceros no vinculados a la obra. o a sus
bienes.

CGC 14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:

~ Planos
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Informes

Anexos
Documentos
Estudios v Diserios

NN N

Anexos al presente documento.

La revision, investicacion, andlisis v demds actividades que deban
realizarse en el sitio de ejecucion de las obras. asi como los estudios
adecuados pura la correcta realizacion de la efecucion de la misma,
estan a cargo del contratista.

Metro Sabanas S.A.S. tendrd a disposicion  del contratista todos los
documentos de estudios v disefios que sirvieron de soporte para la
presente contratacion, por lo wnto al presentar la oferta el conratista
podrd tener aceeso a ella.

CGC 21.1

La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera la misma
especiticada en el acta de inicio como fecha de inicio de obras.

CGC 25.2

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Mediador seran: |
seran de acuerdo a las tarifas vigentes de la cdmara de comercio.

CGC 253

La institucion es: Camara de Comercio de Sincelejo.

Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion |
con este Contrato. o por incumplimiento, rescision, o anulacion del |
mismo, deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el |
Reglamento de Arbitraje vigente de la Cémara de Comercio de |
Sinecelejo™.

El lugar es: Sincelejo — Sucre.

CGC26.1

>

La Autoridad Nominadora del Mediador es: Camara de Comercio de
Sincelejo.

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentard un Programa para la aprobacion del
Interventor dentro de I4dias a partir de la fecha de la Carta de
Aceptacion de la oterta.

CGC27.3

| Programa actualizado serd de (.05" del valor total del contrato

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de TREINTA
(31)) dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del

C. Control de la Calidad
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CGC 35.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: DOCE (12)meses.

| SR

D. Control de Costos.

CGC 46.2 | Si corresponde:

e La monedaextranjera serd la siguiente [Las monedas |
extranjeras serdn las siguientes/:

(i) [insertar nombre de la monedu extranjeral
(i) [insertar nombre de la moneda extranjeral
(iii) [insertar nombre de la moneda extranjeral

e La forma y condiciones de pago al Contratista en virtud del
Contrato serdn las siguientes:

| Para el caso de pagos cuyo precio esta cotizado en moneda diferente a

i la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de la

Reptiblica de Colombia. el pago se efectuard en dichas monedas. ':

Para el caso depagos en el territorio de la Republica de Colombia cuyo
precio esta cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional. el
| pago se efectuard en pesos colombianos a la Tasa Representativa del
Mercado emitida por el Banco de la Republica.

CGC 47.1 El Contrato NO ESTAsujeto a ajuste de precios de conformidad con
la Clausula 47 de las CGC.

CGC 48.1 La proporcion que se retendra de los de pagos es:CINCO (5%)

La retencion en garantia, es como su nombre lo indica, una garantia
adicional de cumplimiento del contrato, da cual serda devuelta al
contratista en la forma prevista en el numeral 48.2 de las CGC,
siempre vy cuando no exista reclamo alguno pendiente contra la
entidad. o la entidad no la hubiere aplicado antes para el pago de
multas o indemnizaciones impuestas por ¢l 0 a la cancelacion de otras |
obligaciones a cargo del contratista. La cuantia de ¢sta retencion se
imputard a la de los perjuicios recibidos por la entidad. Por tratarse de
una ‘s:zu'lnna adicional que conforma a su vez un fondo de reserva, se
hara por su valor neto, sin que sean aplicables reajustes, ni pago de
intereses. |

CGC 49.1 ' A los efectos de esta clausula la interpretacion de ~Danos y
perjuicios™ es la establecida en la CGC 49.1 y no en otro ambito.

El monto de la indemnizacion por dafos y perjuicios para la totalidad
de las Obras es del 0.107, por dia. El monto maximo de la
indemnizacion por daios y perjuicios para la totalidad de las obras es
del 10% del precio del contrato a la fecha de la aplicacion de la
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" indemnizacion.

En caso de que por causas imputables al contratista hay necesidad de
! prorrogar. moditicar o suspender el contrato. este deberd sufragar por su
cuenta todos los gastos que impliquen las mismas.

CGC50.1

NO APLICA. .

CGOs1.1

| El pago por anticipo sera de: 30 "y del valor del valor contrato v se¢
| pagara al Contratista previa aprobacion del plan de inversion por
parte de la interventoria v supervisor del contrato. a mas tardar dentro
de los 30 dias siguientes a la presentacion la respectiva cuenta de
cobro.

CGC 52.1

| Se requerird:

| PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO, por una
cuantia del 10% del valor del contrato v una vigencia igual
al plazo del contrato v seis (6) meses mas.

(5) ainos mas contados a partir del acta final de recibo a satistaccion
de la obra por parte de Metro Sabanas S.A.S.

PARA RESPONDER POR EL PAGO DE SALARIOS,
INDEMNIZACIONES Y PRESTACIONES SOCIALES DEL
PERSONAL QUE UTILICE. Por el 5% del valor del contrato. por
un término igual al plazo del contrato y tres (3) aftos mas.

Adicionalmente, El CONTRATISTA, también constituira una Poliza de
Seguro de Responsabilidad Civil Extra contractual por dafios a terceros,
por dafios a sus bienes, por lesion o muerte, producidas por actos u
omisiones del CONTRATISTA Y SUBCONTRATISTAS, equivalente
al valor del 5% del valor del contrato Vigencia igual al plazo del
contrato.

De acuerdo gon la forma de pago el contratista deberd constituir garantia
bancaria, segun ¢l formato de Garantia Bancaria por Pago de
Anticipo del documento estandar de licitacion.

PARA GARANTIZAR LA ESTABILIDAD Y CALIDAD DE |
LAS OBRAS REALIZADAS. por una cuantia del 10% del valor |
del contrato y una duracion igual a la vigencia del mismo vy cinco |

CGCS52.2

La Garantia de Cumplimiento o péliza de cumplimiento, estard
denominada en las monedas de pago del Contrato. de acuerdo con las
proporciones del Precio del Contrato y su plazo serd por la duracion
del contrato y seis (6) meses mas.
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E. Finalizacion del Contrato

" mantenimiento en la fecha establecida en las CGC 38,

CGC58.1 ' Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mds
tardar el dia estipulado como fecha de terminacion de las obras
{
|
' Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar el dia
final del periodo de correccion de defectos
i

CGCs38.2 La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los

planos actualizados finales y/o los manuales de operacion vy
I es de 10% del
valor del acta de liquidacion.

Ademas el contratista debera mantener en el sitio de las obras un
archivo de planos de construccidn con las ultimas revisiones vigentes
y serd responsable por el empleo de estos planos en la construccion
de las obras.

Las obras se ejecutaran en un todo de acuerdo con los planos de
construccion aprobados por el Interventor y los parametros
establecidos en el ANEXO TECNICO.

informara sobre ¢llo al Interventor, quien decidira conjuntamente con
METRO SABANAS S.A.S. sobre la“prelacion entre estos
documentos.

Si durante la ejecucion del contrato METRO SABANAS S.AS
considera necesario introducir cambios o modificaciones de las obras
a ejecutar y en las especificaciones, asi lo notificard al contratista,
para que ésta le manifieste si acepta o no los cambios planteados,
sustentando en cada caso las incidencias que dichos cambios generen
en la ejecucion del contrato.

Si fuere ¢l contratista quien propusiere los cambios o modificaciones.
METRO SABANAS S.A.8 podra aceptarlos siempre y cuando estos

no impliquen mayores costos para el proyecto: st de la ejecucion de

el constructor.

Si como consecuencia de las modificaciones hubiere lugar a la

En caso de discrepancias entre las especificaciones. el contratista |

dichos cambios se derivaren mayores costos estos serdn asumidos por

| prérroga del plazo o a la adicion del valor del contrato. el contratista
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y METRO SABANAS S.AS firmaran el contrato adicional
hubiere lugar.

Los levantamientos topogrificos necesarios para la ejecucion del
proyecto seran hechos por el contratista y se registraran en carteras
adecuadas. una copia de las cuales debera ser entregada a la
Interventoria cuando ésta la solicite,

El contratista serd responsable por la proteccion. mantenimiento y
reconstruccion de los puntos basicos y de referencia de topografia.

correspondiente o el acta de modificacion de cantidades de obra a que |

CGC 59.1 (¢) El nimero maximo de dias es CIEN (100).

CGC o611 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es
' DIEZ 10%

ROSA STELLA ROMERO MORENO
Gerente

Proyevtd parte téenica. Henry Contreras — Ingenigro Division Téenid
David Tobios- IngenierdDivision Teenica

Rivisd pante wenica:  Alvare Del Tore = Jele Division Téenig

Proy ectd parte jundica: Iina Luna- Abogada Division Juridica W e
Maria Angclica Torves = Abogada Division juridy . o

Revisd parte juridica: — Andred Rojas Acuiia - Jefe Division juridica g,

Revist parte Financiera: Viviana Montenegro = Jefe Division Administrativa y Financiera, o
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ACTA DE RECIBO FINAL

" CONTRATO DE OBRA NO.

DATOS GENERALES DEL CONTRATO DE OBRA

BIRF-LPN-004-2018

CONTRATISTA: CONSORCIO PARADEROS SETP 201
REPRESENTANTE LEGAL: ANTONIO EDUARDQ VELEZ COH)N:DO
REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE: JULIO Ju-u_ltcms'(t"?M PINILLA ARRETA &

_ CONSTRUCCION DE LOS PARQUES CON PUNTO DE PARADA
OBJETO: g:dsiEéEélgso DZELTETECENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO m?%ﬁgp%ﬁgsg ﬁéfﬁ%ﬁm %
VALOR INICIAL DEL CONTRATO: $ 3.603.338. 465 61 HOAD DE SNCELEN0
FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATD: DICIEMBRE 78 DF 2018
OTRO 51 MODIFICATORIO 001 11 FEBRERO 2018
OTRO 51 MODIFICATORIO 002 2B FEBRERO 2018
OTRO §1 MODIFICATORIO 003 20 AGOSTO 2018
OTRO §1 MODIFICATORIO 004 OCTUBRE 2019
OTRO 5| MODIFICATORIO 005 8 NOVIEMBRE 2019
::Abzo DE E.IE INICIAL : OCHO (8) MESES

RROGA 1: UN (1) MES =
PRORROGA 2: UN (1) MES
PLAZO EJECUCION TOTAL : DIEZ(10] MESES
| FECHA DE INICIAC FEBRERO 11 DE 2018

FECHA DE VENCIMIENTO “DICIEMBRE 11 DE 2019 Sapes

En Sincelejo a los once (11) dias del mes de diciembre de 2019, se reunieron el Arquitecto DAIRO ROMERO -
ROJAS identificado con cedula de ciudadania No 92.529.428 re
S.A.S en calidad de interventor, el ingeniero
ciudadania No 92.528.889 representante legal
como Contratista de Obra y el ingeniero ALVAI
ciudadania No 92.540.540 jefe de la division técnica,
representacion de METROSABANAS S.A.S; con el fin de
BIRF-LPN-004-2018 , cuyo objeto es CONSTRU
(PEP) EL CABRERO, SALVADOR Y SINCELEJI

presentante legal de DAR ARQUITECTURA

ANTONIO VELEZ CORONADO identificado con cedula de
| de CONSORCIO PARADEROS SETP 2018 quien actia

RO DEL TORO BARRIOS identificado con cedula de

actuando como Supervisor del contrato en
suscribir el ACTA FINAL del contrato estatal N°
CCION DE LOS PARQUES CON PUNTO DE PARADA
TO PERTENECIENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO DE

TRANSPORTE PUBLICO DE PASAJEROS DE LA CIUDAD DE SINCELEJO", sequn planilla de acta FINAL
anexa y el presente resumen:
| Detalle valor del acta %
anticipo 0% 0 -
ac:T.:O N° 1 §  411.847.12438 11,43% ,
ACTAN° 2 §  386.325.946.25 10,72% T
ACTAN®3 $ 51220533829 14,21% _l
ACTAN° 4 §  435.754.587,38 12,09% o
ACTAN® 5 $  686.905.276.41 19,06% _1
ACTAN° 6 5 B05.971.428,87 22.37% -
VALOR PRESENTE ACTA FINAL §  364.328.764,05 10.11% |
| sumAs + § 3.603.338.465.61 100 % |

Observaciones: se hace recibo final
10.7 que corresponde a certificacion
ol cual tiene un plazo méaximo de entreg

Para constancia se firma el presente documentg.a
»

Alws 4o

ANTONIO VELEZ CORONA
RIL CONSORCIO PARADEROS SETP 2018
CONTRATISTA DE OBRA

de las actividades descritas en la pl
RETIE fue realizada y iene pendiente la entrega
a la fecha de liquidacion del contrato.

os once (11) dias del mes de diciembre 019.
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CARTA DE INFORMACION DEL CONSORCIO
Sincelejo, Noviembre 14 de 2018.

Sefiores:
METROSABANAS
Sincelejo.

PROCESO: Licitacion Pablica N° BIRF-LPN-004-2018.

Los suscritos, ANTONIO EDUARDO VELEZ CORONADO debidamente autorizado para
actuar en nombre y representacion de AJR SOLUCIONES INTEGRALES DE INGENIERIA
S.A.S , ROBERTO JOSE UPAR IARSIGLIA debidamente autorizado para actuar en
nombre vy representacir.‘:nl,._""ﬁr OYECTAR INGENIERIA S.AS y
JORGE ANGEL NOGUE imento, que hemos
convenido asociarnos en CONS ipal DNCL Dlico de |a referencia
cuyo objeto es la CONSTRUCCION [ RQUE! RUNTO DE PARADA (PEP) EL
CABRERO, SALVADOR Y-SINCELEJITO PERTENEC ENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO
DE TRANSPORTE PUBLICO DE PASAJEROS DE LA CIUDAD DE SINCELEJO, y por lo
tanto, expresamos lo siguiente: . g

i
ol

1. La duracién de este consorcio sera igual al término de la ejecucion y liquidacion del
Contrato. :

2. El consorcio esta in‘tgg‘r_@_d.dv-;dr;mfi s 8
CISNIDEE " m:“ﬁ"u; R ““‘ E: ' Tfem%” Y
AJR SOLUCIONES INTEGRALES DE INGENIERIA SAS 80

JORGE ANGEL NOGUERA CASTRO 10

GRUPO EMPRESARIAL PROYECTAR INGENIERIA S.A.S 10

TOTAL = 100

(1) El total de la columna, decir la suma de los porcentajes de participacién de los miembros, debe ser igual al
100%.

3. El consorcio se denomina CONSORCIO PARADEROS SETP 2018.

4. todos los integrantes seran responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo.

5. El integrante designado como representante Legal del Consorcio es ANTONIO EDUARDO
VELEZ CORONADO, identificado con C.C. N°. 92.528889 de Sincelejo, quien esta
expresamente autorizado para contraer responsabilidades y para recibir instrucciones pory en
nombre de cualquier o todos los miembros del consorcio.
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6. la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se hara exclusivamente con
el integrante designado.

7. La sede del Consorcio es:
Direccion de correo: Calle 25 # 24 — 64 piso 2.
Correo electronico: info@ajringenieria.com.

Teléfono: 2760011,
Ciudad: Sincelejo.

En constancia, se firma en Sincelejol. alos 14 dias del mes de Noviembre de 2018.

L

ANTONIO VELEZ CORONADO. JORGE ANGEL NOGUERA CASTRO.

Rep. Legal AJR Soluciones Integrales de Integrante.
Ingenieria S.A.S. S —————
Integrante. e v—

LIA
. Legal Grupa empresarial Proyectar Ingenieria S.A.S
grante

/Lvlu»u 0 Uc;(_n C)

ANTONIO EDUARDO VELEZ CORONADO.
Rep. Legal consorcio Paraderos setp 2018 .
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SISTEMA ESTRATEGICO DE
TRANSPORTE PUBLICO DE SINCELEJO
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CONTRATO
Namero del Contrato: BIRF-LPN-001-2016

OBJETO DEL CONTRATO: BIRF-LPN-001-2016. “CONSTRUCCION DEL
PARADERO CON ESPACIO PUBLICO (PEP) DE LA RUTA ARGELIA,
PERTENECIENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO DE TRANSPORTE PUBLICO
DE PASAJEROS DE LA CIUDAD DE SINCELEJOQ”.

VALOR: MIL CIENTO OCHO MILLONES QUINIENTOS SETENTA Y CINCO MiL
CUATROCIENTOS SETENTA PESOS ($1.108.575.470,00) IVA INCLUIDO.

Plazo: CINCO (5) MESES

Este Contrato se celebra el 20 de Septiembre de 2016 entre METRO SABANAS
S.A.S ubicado en la carrera 19 No. 22 — 45 PISO 2 oficina 201 en la ciudad de
Sincelejo en adelante denominado “el Contratante” por una parte, y CONSORCIO
PEP ARGELIA en adelante denominado “el Contratista” por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute BIRF-LPN-001-2016.
“CONSTRUCCION DEL PARADERO CON ESPACIO PUBLICO (PEP) DE LA
RUTA ARGELIA, PERTENECIENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO DE
TRANSPORTE PUBLICO DE PASAJEROS DE LA CIUDAD DE SINCELEJO™.
(en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante ha aceptado la Oferta para la
ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defecto de
las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado
que respectivamente se les haya asignado en las Condiciones Generales y
Especiales del Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las
mismas se consideraran parte de este Contrato y se leeran e interpretaran
como parte del mismo.

2. En consideracién a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en
lo sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto
de las mismas de conformidad y en todo respecto con las disposiciones del
Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como
retribucion por la ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de
sus defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten . ¢

5 =
Carrera 19 No. 22 — 45, Of. 201 — Teléfonos: 2760666 — 281 1424, Sincelejo — Sucre
www.metrosabanas.gov.co — E mail: coniacto@‘rm-;-irosabanas.cov,cp
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pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma

establecidas en éste.
4. Para el presente Contrato, aplicaran (inicamente las clausulas del BIRF, por
ser este el Organismo que financia el PROGRAMA NACIONAL DE

TRANSPORTE URBANO.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato a los 16 SEP 2016

En presencia de:

RQBERTO UPARELA BRID

Gerente S ) /
Metro Sabanas S.A.S. @\

{L}-Wko V(:‘.c?- C

ANTONIO VELEZ CORONADO
Rep. Legal CONSORCIO PEP ARGELIA

Carrera 19 No. 22 — 45, Of. 201 — Teléfonos: 2760666 — 2811424, Sincelejo — Sucre
www.metrosabanas.gov.co — E mail: contacto@metrosabanas.cov.co




CONSORCIO PEP ARGELIA =k

CARTA DE INFORMACION DEL CONSORCIO
Sincelejo, Julio 25 de 2016.
Sefores:

METROSABANAS
Sincelejo.

PROCESO: Licitacion Pablica N° BIRF-LPN-001-2016.

Los suscritos, ANTONIO EDUARDO VELEZ CORONADO debidamente autorizado para
actuar en nombre y representacion de AJR SOLUCIONES INTEGRALES DE INGENIERIA
S.A.S , TATIANA ZENITH LASCARRO TORRES debidamente autorizada para actuar en
nombre y representacion de ASFALTO & CONSTRUCCIONES S.A.S y LEONARDO JALIL
DAVID ORDOSGOITIA, manifestamos por este documento, que hemos convenido asociarnos
en CONSORCIO, para participar en el concurso publico de la referencia cuyo objeto es la
CONSTRUCCION DEL PARADERO CON ESPACIO PUBLICO (PEP) DE LA RUTA
ARGELIA, PERTENECIENTE AL SISTEMA ESTRATEGICO DE TRANSPORTE PUBLICO DE
PASAJEROS DE LA CIUDAD DE SINCELEJO, y por lo tanto, expresamos lo siguiente:

1. La duracién de este consorcio sera igual al término de la ejecucion y liquidacion del
Contrato.

2. El consorcio esta integrado por:

NOMBRE PARTICIPACION (%) (1)
AJR SOLUCIONES INTEGRALES DE INGENIERIA SA.S 70
LEONARDO JALIL DAVID ORDOSGOITIA 10
ASFALTO & CONSTRUCCIONES S.A.S 20
TOTAL = 100

1 El total de la columna, decir la suma de los porcentajes de participacion de los miembros, debe ser igual al
100%.

3. Fl consorcio se denomina CONSORCIO PEP ARGELIA.
4. L a responsabilidad de los integrantes del Consorcio es solidaria.

5. El Representante Legal del Consorcio es ANTONIO EDUARDO VELEZ CORONADO,
identificado con C.C. N°. 92.528.889 de Sincelejo, quien esta expresamente facultado para
firmar, presentar la propuesta y, en caso de salir favorecido con la adjudicacion del contrato,
firmarlo y tomar todas las determinaciones que fueren necesarias respecto de su ejecucion y
liquidacion, con amplias y suficientes facultades.

6. El Representante Suplente del Consorcio es JULIO ALFONSO PINILLA ARRIETA,
identificado con C.C. N°. 79.969.113 de Bogota, quien reemplazara al representante titular en
sus faltas eventuales, permanentes o definitivas, tendra las mismas facultades otorgadas al
representante titular para firmar, presentar la propuesta y, en caso de salir favorecido con la



NOTARIO SEGUNDO DEL CIRCULOQ DE SINCELEJO
RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Y DEL CONTENIDO

¢! Sincelejo., 2016-07-26 09:26:46 Documento: 7k2d
Ante EVER LUIS FERIA TOVAR NOTARIO 2 DEL CIRCULC DE
SINCELEJO comparecié quien dijo ser.
PINILLA ARRIETA JULIO ALFONSO
Identificado con C.C. 79969113
Quien declaré que las firmas y huelas de este documento son suyas Y

el contenido del mismo es cierto. Ingrese a www.notariaenlinea.com
para verificar este documento.

/
f;:{

.‘>< '.%f :.-— sl

g91iszto

. Firma compareciente
EVER LUIS FERIA TOVAR
NOTARIO 2 DEL GIRCULO DE SINCELEJO




7. La sede del Consorcio es:

Direccion de correo: Calle 25 # 24 — 64 piso 2.
Correo electrénico: info@ajringenieria.com.
Teléfono: 2760011.

Ciudad: Sincelejo.

En constancia, se firma en Sincelejo, a los 25 dias del mes de Julio de 2015.

ANTONIO VELEZ CORONADO. LEONARDO ORDOSGOITIA.

LL&MD ey Za‘j /]

Rep. Legal AJR Soluciones Integrales de Integrante.
Ingenieria S.A.S.
Integrante.
f tn@ : WXI@\ ‘
O TATIANA ZENITH LASCARRO TORRES
< Rep. Legal Asfalto y construcciones S.A.S
\ Integrante X

Ax(v wo \ar(s\ ¢y C_
ANTONIO EDUARDO VELEZ CORONADO.
Rep. Legal consorcio PEP ARGELIA.

JULIO ALFONSO'PINILLA ARRIETA.

Rep. Legal suplente consorcio PEP ARGELIA.

S L= g 2L W TIYY




Notaria Primera de Montera
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DEL CIRCULO DE MONTERIA

LA GUARDA DEOLA FE PUBLICA
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO FIRMA

HUELLA Y CONTENIDO ]

Ante el suscrito Notario Segundo del Circulo d#

Monteria se ha presentado:

VELEZ CORONADO ANTONIO EDUARDO

T

\dentificado con: C.C. 92528889
# T lqQuien manifiesta que la fi
huella impresas en el
documento son suyas y reco
-| el contenido.

| Hoy 25/07/2016 siendo las 04:47:

Juan Carlos Oviedo Gnmoz

Notario Sequndo de Monteria

un-unsz‘m,
. Juan Carlos Qviedo Gomez ,
' notario en Propiedad

LUZ HELENA MUSKUS Gﬁﬁ!(.l‘})
NOTARA

@\.__

)

e 3

3 W

BHNotaria2” ™
DEL CiRCULO DE MONTERIA

UL
LA GUARDA DE LA FE PUBLICA
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO FIRMA

HUELLA Y CONTENIDO
Ante el suscrito Notario Segundo del Circulo de
Monteria se ha presentado: €

DAVID ORDOSGOITIA LEONARDO JALIL

Identificado con: C C. 78675754

Quien manifiesta que la firma y huella impresas
en el presente documento son suyas y reconoce el
contenido.

Hoy 250712016

, Juan Carlos Ovi

o Gomez "
edad



SINCELEJO

© SISTEMA ESTRATEGICO DE
L© ~ ¢ TRANSPORTE PUBLICO DE SINCELEJO
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MNIT 900.385.709-2

ACTA FINAL
CONTRATO ESTATAL DE OBRA BIRF-LPN-001-2016

LICITACION PUBLICA NACIONAL BIRFJ
CONTRATO LPN-001-2016

CONTRATANTE "METRO SABANAS S.A.S.

"CONSTRUCCION DEL PARADERO CON
ESPACIO PUBLICO (PEP) DE LA RUTA
ARGELIA, PERTENECIENTE AL

OBJETO SISTEMA ESTRATEGICO DE
| TRANSPORTE PUBLICO DE
PASAJEROS DE LA CIUDAD DE
SINCELEJO.

MIL CIENTO OCHO  MILLONES
VALOR INICIAL QUINIENTOS SETENTA Y CINCO MIL
CUATROCIENTOS SETENTA PESOS
($1.108.575.470,00) MCTE.

DOSCIENTOS NOVENTA Y UN MILLON
ADICION DOSCIENTOS UN MIL SETECIENTOS
SEIS PESOS ($291.201.706) MCTE.

MIL TRECIENTOS NOVENTA Y NUEVE
VALOR FINAL DEL CONTRATO MILLONES SETECIENTOS SETENTA Y
SIETE MIL ($1.399.777.177)

"CONSORCIO PEP ARGELIA NIT:

CONTRATISTA 901.009.853-5
PLAZO INICIAL CINCO (5) MESES
"~ TIEMPO ADICIONAL DOS (2) MESES Y VENTICINCO DIAS
~ PLAZO FINAL | SIETE (7) Y VENTICINCO DIAS
INICIO 20 DE OCTUBRE DE 2016 |
TERMINACION |14 DE JUNIO DE 2017.

Carrera 19 No. 22 — 45, Of. 201 — Teléfonos: 2760666 — 2811424. Sincelejo — Sucre
www. metrosabanas.gov.co — E mail: contacto@metrosabanas.gov.co




& _ SISTEMA ESTRATEGICO DE
L_ 5 | Y C & | & __ TRANSPORTE PUBLICO DE SINCELEJO
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NIT 900.395,708-2

ACTA FINAL
CONTRATO ESTATAL DE OBRA BIRF-LPN-001-2016

En la Ciudad de Sincelejo, en las oficinas de METRO SABANAS S.A.S, el dia 14 de Junio
de 2017, se reunieron: JAVIER DEL CRISTO HERRERA BETIN, identificado con cedula
de ciudadania No. 92.543.021, Jefe de divisién Técnica de la Saociedad Publica METRO
SABANAS S.A.S. actuando como supervisor del presente contrato y el sefior ANTONIO
VELEZ CORONADO, identificado con cedula de ciudadania No. 92.528.889,
representante legal del CONSORCIO PEP ARGELIA identificado con el NIT:
901.009.853-5, quien actia en calidad de Contratista, con el fin de dar como finalizado el
contrato de obra celebrado e identificado respectivamente bajo la modalidad de
LICITACION PUBLICA NACIONAL BIRF-LPN-001-2016. Teniendo en cuenta los
siguientes considerandos:

1. Que el contratista entregd obras descritas en el acta de recibo final de obra
anexa, la cual hace parte integral de esta acta.

2 La entidad recibe a satisfaccion las obras teniendo en cuenta que cumple con
todos los requisitos establecidos en el contrato.

Para constancia, se firma la presente acta por quienes en ella intervinieron:

LDwU \}cL(n

b/

JAVIER HERRERA BETIN NTONIO VELEZ CORONADO
JEFE DIVISION TECNICA REPRESENTANTE LEGAL
METRO — SABANAS S.A.S. CONSORCIO PEP ARGELIA

Carrera 19 No. 22 — 45, Of. 201 — Teléfonos: 2760666 — 281 1424. Sincelejo — Sucre
www.metrosabanas.gov.co — E mail: contacto@metrosabanas.gov.co
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